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Ebba Henriette Munck.

Trasnitt af W. Meyer; efter fotografi af Gdsta Florman.
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Iduns qvinliga portrattgaller.

4,
Froken Ebba Muneck.

é!zg&éﬂge sedan &r det en svensk qvinna

latit sa allméint tala om sig som p4 sista
tiden froken Ebba Munck. Ocksa hor det ej till
alldagligheterna, att en enskild svensk qvinna
blir trolofvad med en kungason. En sidan
tilldragelse maéste viicka sensation. Ordet
mesallians begynner bli foraldradt, de skarpa
bordsskilnaderna bérja forsvinna — detta iir
ett for var tid utmirkande faktum. Ett ar
ock sikert, det nimligen, att prins Oscar
genom sin nu ingdngna forbindelse, hvilken
som bekant utestiinger sivil honom som

hans efterkommande fran alla arfsriittighe- |-

ter till svenska tronen, knutit ett dnnu fastare
band mellan Sveriges folk och dess konunga-
hus. Redan férut allmiint aktad och 3l-
skad for sitt flirdfria viisen och sin humana
tillgéinglighet, &r han nu p& viig att vinna
en popularitet, som vil torde varda bestaende.

Och hvad froken Munck betriffar, s
torde alla, som kiénna henne, hennes blida
vasen och uppoffrande menniskovinlighet,
vara ense om, att hon vil fortjenat den
lycka, som kommit henne till del, ej s
mycket derigenom atthon vunnit en konunga-
son, som e fast mera derfor att hon, trots
fordomar och lagparagrafer, till make vun-
nit den man, som hennes hjerta utkorat.
Vi dro ock ofvertygade om, att alla vara
lésarinnor i denna stund med oss hjertligen
lyckénska de nyférlofvade!

Om froken Munck har pa sista tiden i
alla tidningar skrifvits s mycket, att vi en-
dast skulle nodgas upprepa hvad som &r
allmént kindt, om vi skulle gifva oss in pa
en dylik beskrifning. Vi ngja oss derfor
med att ndmna, att hennes lif forflutit en-
kelt och flardfritt, deladt mellan ett dlskadt
hem och en mingd sjuka och hjelpbehof-
vande, f6r hvilka hennes varma och rika
hjerta stéindigt varit oppet. Froken Ebba
Henriette Munck af Fullila 5r af en att,
som hérstammar frdn Finland. Fodd ar
1858 i Jonkoping, der hennes fader, efter
att p4 den militira banan hafva avance-
rat till ofverste, var postmistare och gift
med friherrinnan Henriette Cederstrom, ar
hon séledes ett &r &ldre #n sin blifvande
make.

En nyhet betriffande froken Munck, som
vi hafva att meddela fére hvarje annan tid-
ning, &r det portriitt, som pryder var forsta
sida. Det &r verkligen det allra nyaste
portrattet, till hvilket fréken Munck suttit
for endast ndgra fi dagar sedan. Det #r
utgdnget fran hoffotografen Gosta Flormans
atelier och skuret i trii af hr W. Meyer.
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Hos fru Haraldson.
Af Ave.

»gﬁ innerligt vil, att vi triffade dig
hemma, kdra Ingeborg! Du kan
aldrig tro, hvad — —»

»Tag plats, Augustal
hir lilla mjuka stolen &t er!
ut efter festen i gr.»

Fru Haraldson var synbarligen glad 6fver
besoket.

»Middagen — det #r ju den du menar
— var ovanligt liflig, men jag kommer just
hit for att siiga dig, innan du far hora det
af mindre vilvilliga menniskor, att du vickt
stor ovilja genom din viigran att komma
dit. Du hade ju inte ens gifvit nigot skil
for ditt afslag.»

»Jo, Augusta, jag skref, att jag var for-
hindrad att antaga deras inbjudning.»

Froken Ella, den
Ni ser blek

* Barmhertighet.
30

»Men skdilet, hindret? — Ja, jag, som
horde ditt forslag hir om sistens pé kaffe-
bjudningen, vet det ju, och just for det
man nu allmént pastér, att Lodéns lefvat s&
starkt undan, att krediten bérjar vackla,
kan du nog tinka, hvilket pinsamt uppse-
ende din frénvaro vickte. Du kunde vil
atminstone féregifvit hufvudvirk eller illams-
ende! Jag forsokte urskulda, dig med; att du
forstréickt din fot — jag fick ej tag i nagot
béttre, nér fruarna och nigra herrar horjade
ansitta mig med fragor, men till all olycka
hade major Robert mott dig hir i trappan,
just d& han kom frén sin vaning for att
sitta sig i vagnen och &ka till Lodéns.s

Vexlande uttryck af harm och forakt hade
under Augustas ifriga tal glidit ofver fru
Haraldsons ansigte; hon kémpade synbart
med héftiga kénslor, men nu, d3 Augustas
ordstrém #ndtligen trot, lig der ett drag af
djupt vemod ofver Ingeborgs anlete.

»Jag #r en fri menniska, Augusta. Hvar-
for skulle jag fornedra mig till att ljuga?
For mig #r det alltid ett tillréckligt skal,
om ndgon ¢ wvill antaga en bjudning. Jag
bade ger och forbehaller mig fullkomlig fri-
het i dylika fall.»

sMen det &r oartigt, stridande mot god
ton och lefnadsvett; forlat, attjag séger dig
det, Ingeborg!»

»Allt forlatet! Men — ja, Jag far vil
gripa till utlandet som skéld, om du skall
bli 6fvertygad om, att vi svenskar, utan att
skada vart anseende i — utlindingens 6gon,
gerna kunde vara en smula mindre artiga.»

»Prat, Ingeborg!»

»Som du vet, har jag rest négot och #fven
hir ofta varit i tillfille att umgds med frim-
lingar. Det séiges om oss, att vi i regeln
forekomma vissa andra folk mera artiga,
dn sanna, mera hofliga &n pélitliga, » sade
fru Ingeborg.

»Det mé just fransminnen sdgal Aro
de kanske bittre?» utbrast Augusta hiiftigt.

»Hér talades ju ej specielt om dem. Men
kom i hdg, att vi svenskar vilja ju liksom
ha monopol pd att vara ett folk af ara, tro,
heder och redlighet; sidant framkallar jem-
forelser. »

»Kan s& vara. Men for att tala om nir-
mare liggande ting — du kommer vil pa
Justitieradets bal i morgon?»

»Ja, det tinker jag.»

»Hor, Ingeborg, medan jag nu kommer
i hég att frdga derom! Ar det verkligen
din afsigt att e vidare bjuda Ulla hit?
Tror du det hjelper eller biter P& en sédan
erkekokett? I gdr var hon mera firad zn
nagonsin, och en sidan driigt se'n! Direkt, -
fardig, frén Paris.»

»Ménga génger har jag bedt min kusin
upphéra med sin oviirdiga, fornedrande
lek med sinligheten, men — — Friken
Ella,» Ingeborg afbrét och viinde sig till den
tysta unga flickan; »skulle ni vilja till edert
hem inbjuda qvinnor, hvilka genom drigt
och uppférande nedsiitta vért kon? Hur
kan en svensk qvinna, som borde veta,
hur vél vara penningar behofvas i landet,
kasta ut summor till franska fabrikanter?
Skulle ni pa s&dant sitt kunna berdfva véra
egna sommerskor en vilbehoflig fortjenst?»

»Det tror jag ej, att jag kunde, fru
Haraldson. »

»Ah nej, i Ella har du en fanatisk an-
héngerska,!»

Augusta log, men det lag nagot harmset
och otaligt i tonen.
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»Augusta da! Du foreslog ju sjelf, att
vi skulle be fru Haraldson afdoma tvisten.»

»Ja, men vi komma ju jemt frin saken!
— Jo du, Ingeborg, den hér lilla idealisten
hotar med att stélla till skandal i morgon
afton. Georg — ja, du vet hvem det &r —
har fatt den nycken att visa henne en pé-
fallande uppmérksamhet, och nu forklarar
den hir lilla ungen, att hon #mnar siga:
Nej, jag tackar! — ingenting mera, du! —
nér han bjuder upp henne.»

»Det undrar jag sannerligen ej pal»

»Gor du di det samma?»

»Naturligtvis. Den karlen kan ej ett
ogonblick tvifla pd orsaken, hvarfor heder-
liga gvinnor draga sig for honom.»

»Ja, du kan géra hur du vill, Ingeborg,
men sannerligen Ella far stéta sig med
honom! Kom i hag, hur hogt han stir
i samhéllet, hvilket inflytande han har, och
att han &r Gustafs forman! Gustafs befor-
dran, framtid, var hela stéllning — skall
Ella val ha lof att sitta den p& spel? Min
man —»

»Augusta, anklaga ej din man foér négot
sd lagt som for lycksokeri och det till pa
en sddan vigl> afbrot Ingeborg med ovilja.
»Ella dr ej skyldig att offra sin sedlighets-
kénsla eller att betvinga en naturlig afsky
for lasten genom att dansa med en sédan
person.»

»Na, s& far vil jag vara sd mycket #lsk-
virdare da, sade Augusta med utmanande
retsamhet. »Han dansar fortjusande, forer
en s, att man kénner sig séiker och trygg
for alla obehagliga héndelser, och, som jag
nyligen sade till Ella, mén af hans skap-
lynne #ro de &lskviirdaste séllskapsmenni-
skor. Och mdg har han ej gjort nigot
ondt. s

»>Mer 4n du anar, tror jag,» mumlade
Ingeborg, som rest sig och gatt bort till sitt
blomsterbord.

Det blef tyst i rummet en minut; da
vinde Ingeborg sig hastist om mot sina
géster.

»Skulle ni béda vilja aka ut med mig?
Jag har nigot att utrétta hos négra stackars
flickor, som — men det &r ej friga om
att ge dem pengar.»

Augusta hade némligen tagit ut sin bors
ur muffen. (Forts.)
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Fran mitt fonster.

et dr en halfmulen dag, blott ndgra gra-

der under nollan och fullkomligt lugnt.

Marken é#r betéickt med en fots djup
nyfallen snd.

Rimfrost beticker trid och buskar, hvilket
gifver en imponerande, hogtidlig prigel &t
landskapet.

En stor halmkérfve &r uppsatt i en nfgra
alnar hég gran och en mingd sparfvar flyga
under gladt qvitter till och ifr8n den samma.

Vid tréidets fot och till halften skyld af
en nedhingande gren ligger en katt i afvak-
tande stillning, firdig att kasta sig ofver
den forsta lilla sparf, som omisstinksamt vi-
gar sig fram att tillvarataga de korn, som ur
kirfven fallit ned i snén. Men en annan
iakttagare har mérkt kisses onda afsigt. Det
dr en niodrig pilt. Han &r ej sen att springa
efter sin pilbdge, spanna stringen och forsig-
tigt p& td, men med af ifver glédande kin-
der och tindrande Ggon, smyga bakom misse.
Katten hiller nu synbarligen pd att vilja

sitt offer, ty minga smi sparfvar hoppa om-
kring i sno6n, flitigt upplockande kornen.

Kisse dr riktigt »1 valet och qvalet». Just
nu stdr han i begrepp att kasta sig ofver
den nirmaste sparfven, d& pilen kommer hvi-
nande. Katten gér ett hogt skutt och hastar
med svansen i véddret och ldnga hopp bort
frén slagfaltet. Gossen kastar pilb8gen och
forfoljer hurrande fienden med snibollar.

Du raske lille pilt, vakta dig att ¢j i en
framtid spela kattens roll! L&t de svagare
ostorda f8 njuta de héfvor, som blifvit dem
beskirda! Blif n6jd med din lott och fika
ej girigt efter det bastal Det kan eljes
hénda, att du tomhéndt blir bortjagad och
ytterligare forfoljd. Var nojd med det lilla!
G4& alltid glad och tacksam till ditt arbete
och din enkla kost, liksom de sm& qvittrande
sparfvarne till kérfven!
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Boéra barn lyda?®

A—d.

Genmile * 1 en uppfostringsfriga.

C en fortraffliga uppsatsen i ofvannimda
dmne kan ej annat &n vicka beundran
och bifall. Dock ingifver det en viss

forvaning, att en si hogténkt, ddel och verk-

ligt djupsinnig forf. velat taga i dfverviigande
en af samhills- och familjeupplésaren Strind-
berg framslungad ldrosats som den, med
hvilken den é#rade forf. inleder sitt #Hmne.
Strindberg &syftar aldrig annat &n att 15s-
slippa mensklighetens onda bojelser och att
redan hos barnet utpldna vordnaden for allt
godt och heligt. Hvad skulle det vil blifva
af barnen, om de i fordldrarna ej sfge nigot
annat #n ett oheligt upphof till deras ofta
nog sorgliga tillvaro p& jorden? Menniskan
dr ju i forsynens hand blott ett redskap till
slagtets forokelse och upprétthillande, ej bor

vil derfor foraldrars forhdllande till barnen

vara nistan forodmjukande? De ha visser-

ligen stora pligter mot de unga, men deras
rittigheter bora ej heller vara allt forinskrinkta.

Framfor allt miste far och mor vaka 6fver,

att barnens onda bgjelser i tid varda for-

qvéfda eller, s& vidt mojligt &r, &tminstone
férmildrade. Detta kan emellertid icke alltid

ske utan maktsprik eller t. o. m. straff, di

barnen #nnu &dro for smd att fatta fornufts-

skil, eller i en 8lder dd de redan blifvit be-
smittade af déaligt sillskap eller onda liror.

For mycken stringhet alstrar hyckleri och

falskhet; men om barnet ej ger vika for fore-

stillningar och f6rnuftsskél, ja, hvad medel
dterstdr vidl di annat dn att 18ta dem erfara,
att p& synd foljer straff af ett eller annat
slag, vare sig att de berdfvas ett ndje, en

fordel eller den Omhet de forut fatt &t-

njuta...? Det finnes barn si skeptiska och

hinande af naturen eller ock forhdrdade af
ondt inflytande utom hemmet, att de vénjas

vid eller skratta &t fordldrarnas »prediknin-

gar», som de plaga kalla hvarje vidjande

till deras béttre kinslor, och hvilka hvarken
roras af en mors tdrar eller en fars med
sorg blandade vrede ofver deras fel och for-
villelser. De sorgliga exempel vi haft pd
stold i skolor, i#lskogslek mellan skolbarn,
dryckenskap, cigarr6kning och andra &dnnu
varre hemliga olater att fortiga vittna sanner-

* Flere uppsatser angdende den af fru Elna Tenow
framkastade fr8gan hafva ingétt till Red. Vi skola
efter hand inféra dem, men vilja, d& uppsatserna
hirréra fr8n »skilda liger», p8 forhand forklara, att
vi stilla oss fullt neutrala. Red.
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ligen antingen om slapphet i uppfostran, vir
demoraliserande tidsandas forderfliga inflytande
eller dilig lektyr & la Strindberg och hans
gelikar. Barn &ro ty vérr inga englar, som
kommit ned pd jorden for att férljufva for-
dldrars lefnad; 4r det ej d& dessas pligt att
med hvarje tjenligt medel s6ka befordra kom-
mande generationers framétskridande i mora-
litet och humanitet? Kan detta m&l vinnas
genom mildhet, forestdllningar och goda ex-
empel, s& vore det ju bdst. Men monneicke
barnen, liksom plantorna i véixtverlden, genom
sin hogst skiljaktiga natur och egenskaper
fordra olika, fast &n f6r hvar och en passande
behandling, om de skola kunna utvecklas pd
bésta sitt?

Strindbergs joller om, att hoflighet mot for-
dldrar eller andra menniskor skulle vara slaf-
veri, dr ¢ virdt att tagaibetraktande. Hvad
skulle vil sammanlefnaden blifva, om tjenst-
aktighet, hoflighet och forekommande artighet
slutligen vore endast en tradition? Vénlighet
och deltagande f6r andra utgdra ju det ritta
kénnetecknet p& en sant bildad och hjerte-
god person, och denna sanning kan ej for
tidigt inpriglas hos de smd, oftast réitt ego-
istiska och sjelfsvildiga menniskofimnen, som
kallas barn.

Forlat, 4drade medarbeterska i Idun, om
jag pé minsta sétt missforstdtt er eller stott
eder for hufvudet! Ni stfr s& hogt ofver
mig som skriftstéllarinna, att jag endast kan
férsvara min forvigenhet att ingd i diskus-
sion med eder genom att anfbra, att jag varit
i tillfslle till rdtt mycken praktik i barn-
uppfostran. Med utmérkt hogaktning

B. S.
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Hemma och ute.

Forlofningen mellan prins Oscar och fréken Ebba
Munck bar nu blifvit verklighet. Den tillkinnagafs
i gir séndag & Stockholms slott. De béda nyforlof-
vade medfélja i dag h. m:t drottningen pd hennes
resa till England.

Drottningen afreser i dag mindag med extratdg kl.
4 e. m. till England. H. m:t, som uppvaktas af
hoffroken Mirtha Eketrd och kammarherren von
Stockenstrom, 8&tfoljes af prins Oscar och froken
Ebba Munck. For reseturen redogjorde vi i forra
numret.

Riksdagen har 3ter sammantrddf, och sedan nu
genom hogsta domstolens utslag 22 protektionister
blifvit insatte pd Stockholmsbinken, ter sig denna
riksdag ofvervigande protektionistisk. F6ljden héraf
blir antagligen, att det hittills foljda s. k. frihandels-
systemet kommer att utbytas mot ett genomfords
tullskyddssystem, sirskildt hvad angdr tull & span-
mil, i frimsta rummet rdg. Den Themptanderska
ministiren har som bekant redan for ndgon tid sedan
inlemnat sin afskedsansokan - och hittills qvarstdtt,
mera som en s, k. expeditionsministdr. Hvilken
som skall trida i spetsen f6r den nya, den protek-
tionistiska ministéren, 4r, dd detta skrifves, dnnu ej
kindt, men man tager for gifvet, att det blir ingen
mindre &n h. hdgv. erkebiskop Anton Niklas Sund-
berg. M3 hiénda #r detta redan afgjordt, di detta
nummer kommer i v8ra drade ldsarinnors hénder,

I alla hindelser motses naturligtvis resultatet af
denna riksdag med stort intresse. I korta notiser
skola vi meddela vira lisarinnor det allra vigtigaste
af hvad som vid den samma kan komma att till-
draga sig.

Doktor M. Salin, den kiinde och framstdende lika-
ren, imnar foretaga en ndgra veckors studieresa till
England och Skotland. Han afreser i dag méndag,
inbjuden af h. m:t drottningen att 3tfolja det extra-
tig, hvarmed hon afreser till utlandet.

Nordiska museet. Till - fsrmon fér Nordiska mu-
seets byggnadsfond kommer inom kort att anordnas
en storartad bazar, i sammanhang med hvilken d:r
Hazelius lir drna utgifva en ny publikation af samma
slag som »Sagay. Den nya publikationen, hvars
namn blir »Runa», har ait mote bidrag fran flere
bland nordens mest framstiende skalder och forfat~
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anvdndas och marginal lemnas. Namn och adress torde alitid noga
angifvas, och kan fullkomlig diskretion fran redaktionens sida pardknas.

tare, bl. a. af Topelius, Ibsen, Viktor Rydberg,
Snoilsky, Wirgén m. fl. Dessutom kommer »Runay
att forses med talrika illustrationer.

Hojden af nyfikenhet eller — nagot annat. Hos vér
framstdende hoffotograf hr Gosta Florman skedde i
borjan af foérra veckan inbrott, tydligen i afsigt att
6fyerkomma froken Ebba Muncks fotografi. Forss-
ket misslyckades emellertid.

Stanley ér ett namn, vilbekant for alla véra ldsar-
innor. Den nitiske forskaren och djerfve upptickts-
resanden befinner sig sedan mer dn ett ar till baka
inne i det innersta Afrika, Om han emellertid lef-
ver eller ar dod — derom svifvar man for nirva-
rande i den pinsammaste okunnighet. Rykten om
hans dod hafva som bekant flere génger varit i om-
lopp, men man har ej gerna velat sitta tro till
dem. Nu tyckes dock hvarje tvifvel vara hifds.
Sjelfva Kongoregeringen héller det nu for sannolikt,
att Stanley med samtliga sina foljeslagare omkommit
af hungersn6d. Forr eller senare skola vél ock ty
virr bekriftande underrittelser hirom anldnda.

Presidenten Garfields moder har aflidit, enligt hvad
ett telegram frdn Newyork meddelar.

=N
Skiftning.
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Erik Modin.

Qvinnors anstéllning i franska
statens tjenst.

Den ansedda tidningen Economiste fran¢ais med-
delar i ett af sina senaste nummer en mingd in-
tressanta uppgifter om qvinnans anstillning inom
olika grenar af den franska forvaltningen.

Postministeriet forsokte 1877 for forsta gdngen att
anvénda fruntimmer sdsom skrifbitriden vid post-
kontoren i Paris. Forsoket lyckades fortraffligt. Se-
dan post- och telegrafverken sammanslagits, har an-
talet qvinliga bitriden betydligt 6kats. Som fore-
stindare och bitradden vid mindre post- och telegraf-
stationer hafva sedan 1870 flere fruntimmer varit
anstilda. F6r nirvarande uppgdr antalet qvinnor,
anstdlda i franska post- och telegrafverken, till 6fver
5,000. Den ligsta I6nen #r 800 francs och den hog-
sta 4,000 francs. I Paris dro 900 qvinnor anstilda
vid nimda verk; deraf dro 278 sysselsatta vid post-
sparkassorna, 134 vid ridkenskapsforingen, 450 vid
expedierande af postforsindelser och telegram och
30 vid kassorna. Dessutom férekommer en mingd
extra bitriden. For att blifva anstild fordras en
dlder af 18 till 35 & — vid telegrafen endast 16
till 25 — och en examen. Lonerna vexla mellan
1,000 och 1,500 francs; efter 30-8rig tjenstgdring
erhalles pension.

Inom finansministeriet &r ett litet antal qvinnor
sysselsatt med afskrifvandet af den stora hufvudbo-
ken, som bestdr af en mingd band och méste finnas
i dubbla exemplar.

Jernvigsbolagen hafva anstilt fruntimmer som
skrifbitrdden, i synnerhet for att forsérja hustrur,
enkor och dbttrar till jernvigstjenstemin. De qvin-
liga bitridena anvindas for bokforandet af aktier
och obligationer, afskrifter, uppsittande af listor
m. m. Dessutom 4r en mingd qvinnor anstild
vid biljettforsiljningen, vid banvaktartjenster m. m.

Den franska banken sysselsitter sedan l&ng tid
till baka fruntimmer, omkring 400 till antalet, samt-
liga. hustrur eller slagtingar till embetsminnen. De
erhdlla tre till fem francs om dagen, anvindas i
tryckerierna, vid riknande och bokférande af sedlar
och virdepapper m. m.

Vid Crédit foncier hafva qvinnor fast anstillning
och samma rittigheter som de manliga bitridena.
Der dro 200 qvinnor anstilda med 800 till 1,800
francs i 16n. De skola undergd ett slags examen,
och anhériga till tjensteminnen hafva foretride.

I Crédit Lyonnais hafva 100 qvinnor fast anstall-
ning; dessutom anvindes en mingd sisom extra bi-
triden. En tredje bank, Société générale, samt tele-
fonbolaget sysselsitta #fven qvinnor.

Vid alla de némda embetsverken och bolagen till-
sammans anvindas emellertid icke pd lingt nir si
minga fruntimmer som vid undervisningen. Oafsedt
30—34,000 andliga’ »systrar» dro ofver 35,000 qvin-
nor anstdlda vid ldgre och hogre flickskolor. Lagger
man hiértill dem, som gifva privatlektioner eller dro
anstilda som ldrarinnor i familjer, s visar det sig,
att 70,000 eller, om man medriknar »systrarnas,
ofver 100,000 qvinnor egna sig &t undervisningen.
Bland mé#nnen ar det, dfven om man riknar lirare
vid hogre skolor, universitet och medlemmar af and-
liga ordnar, hégst 90,000, som sysselsitta sig med

undervisning.

Detta nummer utgifves, med anledning  af
prins Oscars forlofning med friken Ebba
Munck, i dag méndag i st. f. om fredag.
Vi hafva vidiagit denna férdndring, pa
det idun matte blifva i tillfdlle att fore
ndgon annan tidning meddela sina drade
ldsarinnor det alira nyaste portrittet for
dagen.
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Fosterdottern.

Skiss af ELxA TENOW.

& jag gir forbi den miktiga byggnad, som
2 stricker sig lings Osterfarimagsgade emel-

lan Sortedamssten och Botaniska tridgirden
i Kobenhavn, gripes jag alltid af ett underligt
vemod.

Jag menar Kommunehospitalet.

Jag gir l8ngsamt forbi, seende upp mot de
stora, alltid tomma fonstren, och min tanke
formar sig till en bon for de arma, som lida
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der uppe, min kinsla till en tacksamhetssuck
for att jag icke har nigon af mina egna kira
inom de morka murarne.

En dag fistes min uppmirksamhet vid en
hogrest qvinna — af drigt och hillning att
doma tillhorande borgarklassen — som l&ng-
samt gick fram8t mot den manliga afdelningen.
Midt for den vildiga portalen stannade hon
ett ogonblick, men gick forbi, vinde s§ om
med snabba steg, tvekade #nnu en sekund och
tryckte handen hiftigt mot sitt brost. S§ for-
svann hon i det hoga hvalfvet.

Hvem gick hon att triffa, en far, en bror
eller kanske en #nnu kirare? Hvarfor tve-
kade hon att g8 in? Vintade hon att majligen
motas af den hemska helsningen: »Det dr forbi.»
Stackars qvinna!

Medan jag gick i dessa tankar, stannade
en droska ett stycke frin hospitalet. Kn man
1 sina bista 8r steg ur och lyfte sedan ner en
liten ungefir fyradrig flicka. Hela hans ut-
seende bar prigel af denna ostkta finhet, som
dar s svdr att tillegna sig for den, som icke
frin barndomen inandats det forfinade hemmets
luft. Man spirade en smidig elegans redan i
det siitt, hvarpd han ledde den lilla flickan,
som, iklidd en liten nitt ljusgri vinterdrigt,
hoppade bredvid honom med synbar bridska.
Han gick med nfgot sinkt hufvud, men d& de
nirmade sig dorren till qvinnoafdelningen, hojde
han hufvudet med ett kort kast, som ville
han afskaka sig en tryckande tanke. Nista
dgounblick voro de forsvunna.

Tanken p& den elegante mannen och den
lilla ljusgr@ framdansande flickan utanfor Kom-
munehospitalets port sysselsatte mig linge.

En slump satte mig nfigon tid derefteri be-
sittning af deras historia eller rittare barnets
moders historia. Den #r en bland de tusende,
men #nd§ icke alldaglig. Se hir i korta drag
dess inneh§ll!

# ®
Ed

Vi kalla henne Guérita. Hon var fodd
af en fattig, olyckliz moder, som néd och for-
tviflan drefvo att ligga den spida lilla varelsen
i den rika grosshandlarfruns armar med lofte
att anse henne som dod for sig for evigt.

I det rika hemmet vixte Guérita upp. Hon
var ett »skirlekens barn» och rikt utrustad till
bde hufvad och hjerta, som dessa oftast
pliga vara, och allt hvad 6mma och rika for-
dldrar kunde slosa pd ett afgudadt barn, det
fick Guérita i rikaste mitt. Men det skadade
henne icke, ty hennes sjil hade en bottensats
af allvar och #delhet, som icke grumlats. Be-
undran och smicker gjorde henne icke hog-
modig, ty hon trodde det var kirlek och gaf
det dter med kirlek, och rikedom gjorde henne
icke hersklysten, ty hon viste icke #nnu, att
rikedom var makt, hon trodde den var lycka.

Men hon var ocksf bara sexton ir #nnu. D&
fordes hon ut »i lifvet», som det heter, och
»lifvet> var lika skont som hemmet; dfven der
motte henne beundran, rikedom och kdrlek.
Det var icke samma slags kirlek, som hon
gifvit och f8tt af fordldrar och vinner, den
var mycket storre och skénare, och hon var
lyckligare &n nfgonsin.

Ingenting grumlade hennes lycka, ty d& den
»fortjusande lilla arftagerskan», som icke hade
begrepp om forstdllningens konst, med str-
lande ogon s8g den unge baron Waldemar
nalkas och med ett tacksamt leende lade sin
arm i hans, d8 s8g hon icke den mérka blie-
ken i m8nget manligt 6ga och horde icke den
giftiga ton, med hvilken vinner och tanter
hvigkade bakom solfjidrarna: »Man skall f§ se,
att den lilla bl8ogda oskulden kniper sig en



Manuskript, som ej antages till inférande, atersindes, s& vida porto bi-
Inga ofrankerade forsindelser losas.

fogas.
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spalt.

Annonser mottagas endast mot kontant ligvid i forskott af 25 &re pr 4
petitrad (=

11 stafvelser). Ingen annons infores under | krona®
- .

baron.» Allt detta horde och sig hon icke, der-
for var hennes lycka s oblandad, hennes sinne
s§ rent.

Oskulden hade knipit baronen, de voro for-
lofvade, men forlofningen skulle icke eklateras,
forr dn fistmannen &terkom frén Paris, dit han
siindes af regeringen. Guérita var si ung,
icke sjutton &r &nnu.

D& gick hon en afton pi Ostergade. Hon
stannade framfor ett af de lysande fonstren
och betraktade en praktfull baldrigt. »Den
skulle Waldemar bestimdt tycka om!»...»Wal-
demar» ... hennes tankar floto ut i soliga
dréommar, medan oOgonen drgjde vid sidenets
boljande veck och rosornas fina blad.

Hon kiinde, att n3gon nirginget betraktade
henne, och sfig upp. Der stod en tarfligt
klidd qvinna och nistan slukade henne med
ogonen. Gudrita ville g8, men qvinnan till-
talade henne med ett tonfall midt emellan bon
och befallning:

>Guérita!l Jag #r din mor. Jag har ling-
tat efter dig i1 sexton 4r, jag uthirdar inte
léngre.»

Hon hade utstrickt armarne, men de sjonko
slappa ned vid den unga flickans iskalla blick.

»>Min mor! Ni min mor! Jag som har
en mor si god och vacker! N8gon annan
vill jag aldrig ha.»

Dermed viinde
med snabba steg.

Det var forsta gingen Guérita upplefvat
nfgot #fventyrligt. Hon gick och funderade
pd det hela vigen hem och upprepade for sig
sjelf ging pi ging, huru hon skulle beritta
det for dem der hemma, si att det skulle ldta
mest sagolikt.

Men d& hon intridde i den priktiga, rike
upplysta salongen, der hennes »vackra» moder
med ett kirleksfullt leende strickte emot henne
sin hvita ringprydda hand och drog henne till
sig och smekte hennes friska roda kinder; d&
fadern kysste hennes panna och Waldemar
rickte henne en doftande bukett af hvita rosor
och slot bide henne och rosorna i famn — d§
kunde Guérita icke fi det ofver sina lippar,
att en fattiz qvinna der ute i morkret hade
kallat henne sin dotter. Hennes ifventyr blef
hennes hemlighet, den férsta hon négonsin
haft, och den spann omkring sig en vif af tankar,
som ocks§ blefvo hemliga, och hennes hjertas
blomblad sléto sig o6fver den morka larfven,
som lagt sig der inne.

Guérita hade aldrig tinkt sig mojligheten
af, att hon skulle bli fattig och olycklig; nu
tinkte hon ofta derpd och grifde sig ned i
tanken p& nod och sorg for att i niista ogon-
blick njuta i fulla drag af sin lyckliga kirlek
och af ofverflodet och lyxen i det rika hemmet,
der den afgudade fosterdotterns minsta nyck
var lag.

Msngen afton, d§ forildrarna trodde, att hon
satt uppe pi sitt rum och liste, skref eller
ordnade sin toalett foér aftonens bal, kunde
Guérita, efter att i hast ha iklidt sig en gam-
mal sliten och urviixt drigt, som hon funnit
pd vinden och hade gomd i sitt skdp, kastat
en gammal sjal ofver axlarna och en halsduk
p3 hufvudet, smyga sig sakta ut genom porten
och ila bort till morka, tringa gator, som hon
aldrig forr hade betridt.

Der gick hon gata upp och gata ned, tills
kolden skakade hennes fina lemmar; s& stannade
hon hir och der och betraktade fattig-folks lif
genom spruckna killarrutor utan gardiner eller
en instingd och ovirdad hokarbod, frén hvilken
oset af brindt flisk, blandadt med den gvalmiga
luften der inne, tringde ut till henne for hvarje
ging dorren oppnades. — Hon s8g magra och

hon sig om och gick bort

bleka qvinnor der inne, som plockade fram ndgra
kopparslantar p§ den smutsiga disken, och den
trinda, rodmosiga hokarfrun virade in en flisk-
bit i ett flottigt tidningspapper och riickte
dem, eller sm& trasiga ungar sprungo med
en tdr gridde i en sprucken kopp och ett brod
under armen. Nigra voro blibleka med héliga
ogon, andra sigo friska och rodkindade ut;
men det var icke s§ mycket hungern som icke
mera trasorna och orenligheten, som afskrickte
den unga flickan och kom hennes lippar att
mumla:

»>Nej, nej, jag kan icke, jag vill icke bli
fattig.»

Hon ryste och hennes bara, blifrusna hin-
der skiilfde under den gamla sjalen, och hon
skyndade bort genom gatorna det fortaste
benen buro henne, utan att se sig om, forr &n
hon var inne i sitt eget rum, hvars dorr hon

reglade. D3§ slet hon trasorna af sig, som om
de brint henne, och kastade sig gritande
och maktlés ned framfor soffan.

sIcke fattig! — aldrig fattig! — jag vill
icke — jag will icke» —— framstotte hon emellan
snyftningarna. —

En timme senare satt hon vid moderns sida
djupt och mjukt inne i den plyschklidda vagnen,
som ljudlost gungade fram genom gatorna.
Hon njot af att kinna det hvita, glinsande
skinnet i sin Jjushlg sidenpelis smeka sina nakna
armar och hals och svepte den omkring sig
innu titare, titt, titt intill det fina hullet —
hon ville kinna med hvarje nerv, att hon var
varm och rik.

S& tridde hon in i balsalen; doften af blom-
mor och parfymer slog henne till métes, och
minnens blickar blixtrade i kapp med damer-
nas juveler; d& brunne Guéritas ogon, firgen
gick och kom p& hennes kinder, infall och
klingande skratt rullade ofver hennes lippar,
och hon var dubbelt skon, dubbelt firad och
dubbelt afundad.

Men d§ Waldemar, medan dansen pdgick,
forde henne in i ett litet ensligt kabinett och
i skyddet af en lummig palm drog henne ned
vid sin sida, d8 slog hon hiiftigt armarne kring
hans hals och brast i grt.

Hon hade blifvit s& excentrisk, s§ nyckfull
och oberiknelig.

D3 Waldemar rest, blef det annorlunda. Hon
behofde icke lingre wppsoke de tringa grin-
dernas morka bilder, de kommo sjelfmant och
tringde sig envist in mellan alla de ljusay
taflor af rikedom och lyx, som'omg&fvo henne:
och forst och sist sig hon den torftigt kladdas
qvinnan med de sorgsna dgonen, omsom bed-
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jande, o©msom forebriende: »Jag uthirdar
inte lingre.» S blef hon stilla, sluten och
grubblande.

En afton, d@ hon kom ut frdn teatern,

motte henne p3 teaterhusets trappa, belysta
af gasskenet, samma sorgsna ogon, som be-
traktat henne s& bedjande pd Ostergade. Hon
nirmade sig gestalten, medan de andra stego
upp i vagnen. — »>Hvar bor ni?» hviskade

hon. Qvinnan nimde en af de tringa grin-
derna ... »i bakhuset, vindskammaren».
»Guérital ~ Guérital> ropade fostermodern.

Den unga flickan sprang upp i vagnen, som
hastigt rullade bort.

Ater gingo veckor under hirda sjilsstrider.
Att den fattiga bleka qvinnan var hennes
moder, derpd tviflade hon icke, och hade hon
tviflat, s8 behofde hon blott betrakta sin egen
bild i spegeln, d§ hon kom hem en natt, ut-
vakad och trott, och morka ringar lagt sig
under hennes stora ogon. Det var samma
hopplésa blick, och hon tyckte sig alltid lisa

3

i den: »Jag uthirdar icke lingre.»
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Men hon kunde icke dela sitt hjerta, det
kinde hon tydligt, det hade icke rum fér bide
den fattiga modern och den rika modern, en-
dera miste offras. TFAafingt ridfrigade hon sitt
bjerta, det ville allt, och det ville intet.

D3 vidjade hon till sitt forstdnd, till sin
pligt. — »>Hvem behofde henne biist?» Der
slutade hon. Den fattiga modern, den sjuka,
den lidande. — Men skulle hon offra allt,
skulle hon ocksi offra honom? — Alli —
eller intet!

Fordldrarna sfgo hennes bleka kinder och
sorgsna allvar och sorjde derofver. Kanske
lingtade hon efter fistmannen. En resa till
sodern med ett par m8naders uppehill i Paris
vore 1 alla hindelser vilgorande. Det trodde
likaren ocks3. S3 gjorde de afskedsvisiter hos
sina vinner, gardinerna rullades ned och huset
stingdes och lemnades i portvaktens vird.

De reste ofver Hamburg och skulle till en
borjan stanna der ett par dagar. Trotta efter
resan besloto de att g8 tidigt till sings den
forsta aftonen. Guérita omfamnade och kysste
fosterforaldrarna med innerlig 6mhet; med tirar
i ogonen sinde hon dem en sista slingkyss i
dorren.

Morgonen derpd vintade de linge pi henne
vid kaffebordet, men nindes icke stora henne.
Till sist gick dock modern for att se, huru
det var med henne, men fann rummet tomt,
singen obegagnad och p& bordet ett hoprafsads
bref:

»Alskade forildrar! Gud vilsigne er for
hvad ni gjort for mig! Sok mig icke, ty jag
kan icke, vill icke finnas. Sig Waldemar, att
jag skall aldrig, aldrig glomma honom, men han
skall glomma mig och bli lycklig.

Eder Guérita.»

Hipnad och sorg férlamade de arma for-
dldrarna. Icke ett ord, icke ett spir, som
kunde leda dem vid deras efterforskningar,
hvilka ocks8 blefvo fruktlosa. En polisman
trodde sig ha sett en ung dam liknande det
uppgifna signalementet stiga om bord pi ett
fartyg, som afseglat till Amerika samma morgon.

Men det var icke Gudrita, ty hon hade i
en tjenstflickas simpla drigt 8tf6ljit en &ngare,
som redan samma natt gltt till Goéteborg, och
derifrdn hade hon begifvit sig till Kébenhavn.

(Forts.)
Ur pressen.
En prinsessa om qvinnoemancipationen. Drott-

ning Victorias dotter, prinsessan Heléne, gift med
prins Kristian af Slesvig-Holstein, bevistade for en
tid sedan vid den qvinliga hogskolan i Egham af-
tickningen af drottningens staty och holl dervid ett
anforande, der hon bl. a. uttryckte sig p& foljande
siitt om gvinnornas hogre uppfostran:

»Det &r icke lingre nddvandigt att, som for fem-
ton °eller tjugu ar sedan, betona vigten af gvinnor-
nas hogre uppfostran. Det har tvirt om snarare blif-
vit af behofvet pakalladt, att varna for det Ofver-
drifna framtidsperspektiv, som somliga méla ut
for sig. Jag skulle vilja siga: ma en qvinna aldrig
glomma, att hon ir gvinna, md hon aldrig glomma,
att hennes storsta makt och hennes fornamsta pryd-
nad ligger i hennes; qvinlighet. Jag sympatiserar
visserligen varmt med hennes strifvande efter kun-
skaper och bildning, men jag vet, att den &relyst-
nad, som ofta kastar henne in pé mannens omriden,
ménga ginger kommer henne att underskatta virdet
af de pligter, men #fven privilegier, som tillkomma
qvinnan. Jag vill dock pd intet vis hirmed hafva
sagt, att qvinnornas hogre uppfostran och storre
bildning gora dem odugliga som husmédrar, och ats
qvinnor med nddviindighet &ro ddliga hustrur och
mddrar, derfor att de list Euklides och Tacitus.»
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Tre gyllene regler for féraldrar att
iakttaga vid barnens uppfostran.

(Tns#ndt.)

1. Varen sjelfva sidana, som I onsken att
barnen skola blifva!

2. L&ten alltid barnen vara i ert sillskap,
hemma och borta, si vidt det liter sig
gora |

3. Vinjen bavnen tidigt att bedja och arbeta!

e

Bildhuggaren.
En kérlekshistoria af M. A. GoOLDSCHMIDT,

Bemyndigad ofvers. af C. Hrg.

%r@)'& ett vackert landtstille i niirheten af Lis-
%{” sabon bodde ett ungt #kta par. De lefde
lyckligt tillsammans, men mycket ensamt, ty
mannen var mycket svartsjuk. Han kunde
visserligen siiga sig sjelf, attdet var utan skiil,
men form8dde e bekimpa den blandning af
smirta, vrede och fngest, som uppkom i hans
sinne, di en annan man sig p& hans hustru,
och som hon var af ett mildt sinnelag, fann
hon gig for hans skull i att lefva afskild frin
verlden.

Den ende, som kom i deras hus, var en
helt ung bildhuggare, en barndomsvin till don
Camillo — s8 hette den unge ikta mannen.
Han var pi sitt och vis postbud mellan dem
och verlden, bragte dem alla nyheter, men
med munterhet och glidje, s& att huset blef
liksom ljusare, s§ fort han intridde.

En dag medférde han en nyhet, som an-
gick honom gjelf: han hade vid akademien
vannit forsta priset, han var pd vig att bli
en beromd man. Men genom det sitt, hvarpd
han beriittade detta, eller rittare, genom den
blick han fiste pi& donna Antonia, forridde
hav, attdet var for hennes skull, han hade strif-
vat, frin henne han undfitt sin hinférelse.

Don Camillo mérkte ej denna hastiga, lidelse-
fulla, héngifna blick; men di donna Antonia
mitte den, blef hon till mods, som om hela
hennes forra lif varit en drém eller ett miss-
tag, som om hon aldrig ilskat nSgon annan
dn den unge bildhuggaren.

Hon forutsfg, hvilken forfirlig olycka, som
skulle uppst8, om hennes make nigonsin upp-
tickte sanningen, och ehuru den vSldsamt
uppblossande kérleken kunnat bringa sydlind-
skan att trotsa sin man och hela verlden, in-
sdg hon ifven, att hon blott en kort tid skulle
kunna ega bildhuggarens hjerta och sedan bli
honom en bérda eller forbannelse; ty han var
yngre #n hon, och han borde, ansighon, vara
fri och glad for att kunna fullfélja sin stora
bana ute i lifvet.

Den hiftiga strid, i hvilken hon kom med sig
sjelf, och den stora smirta, som var en foljd
af, att hennes forstind strifvade att bibehslla
herraviildet, kastade henne pi sjukbiidden, och
till och med den omsorg, hvarmed hennes
make virdade henne, okade hennes svirmod
och smirta, s att hon dukade under for sjuk-
domen och dog.

D& den forsta sorgen lagt sig, borjade don
Camillo undersoka hennes gommor; ty #nnu
efter hennes dod var han svartsjuk och kunde
¢j komma bort frin den tanken, att hon burit
p& en hemlighet, som var krinkande for honom.

Men han fann intet, som bekriftade hans
misstanke.

Derpd vinde han sig till bildhuggaren och
bad honom att efter minnet hugga en bildstod
af marmor ofver donna Antonia.

Dertill var konstniren genast villig, och ef-
ter ndgon tids forlopp stod statyn firdig i
hans atelier.

Di don Camillo sfg den std der, med ett
leende och ett utryck, som om den lefde,
sprang han emot bildhuggaren och skrek:

»Du har ilskat hennel!»

>Tigl» sade bildhuggaren och skét honom
undan.

»Och hon har ilskat dig! Jag kan se
det!» ropade don Camillo utom sig.

Bildhuggaren kastade sig med ett utrop i
hans armar.

sHar hon! .... D4 blir jag #nnu en stor
man!» — och sjonk 1 samma stund dod till
marken, triffad i hjertat af don Camillos dolk.

Wk

Till Lena —ck.

(Se Idun n:r 3!)
Goda Lena. ;

Ack! s6k ej att arbeta bort vdra smd luggar och
pannkrus. En hog, afsmalnande panna med slit-
struket hér, d&r ju nagonting s& verkligt fult! Fins
ndgon intelligens, si visar den sig nog 4nds.

Flere smd sndlla flickor.

De gustibus non est disputandum, det ir pd
svenska uttydt: tycke och smak kan ingen

forta’'. Red.

kallna.

kardemummor och det fint rifna skalet

Ny
pristafling

anordnas i nista nummer. Till
Iduns forsta pristifling, for hvilken
tiden utglr i morgon, hafva 20—
30 tiflingsskrifter ingdtt. Resulta-
tet af tiflingen hoppas vi hinna
meddela i n:r 7.
Stockholm den 30 jan. 1888.
Redaktionen.

Féljetongen »>En koketts bek#nnelser»
(forts.) hafva vi pd grund af bradskan
med utgifvandet af detta nummer ndd-
gats utesluta. Fortsditningen meddelas
emellertid i ndsta nummer. 1 stillet
hafva vi i dagens nummer intagit bérjan
af Elna Tenows beréttelse »Fosterdottern».
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Toaletten.

Oskyldigt harfargningsmedel. Ligg
ndgra qvittenkdrnor i ett litet kérl och
sl8 starkt, brunt tevatten deruti. Be-
stryk haret med en liten borste doppad
i detta fluidum, och de grd hérstri-
porna skola liksom férsvinna. Férg-
ningen maste dock dagligen upprepas,
ty medlet dr ¢j radikalt. RS,

Bostaden.

Att borttaga flottflickar ur golf. Stro
tjockt med fin sand pd flicken, tag en
gammal skosula och gnid hardt bide
hérs och tvdrs; inom ett par minuter
ar flicken forsvunnen for alltid.

B.S:

Kladedragten.

For flickars borttagande ur tyg med-
delas foljande verksamma medel. Man

blandar 1 del salmiaksprit med 4 delar
ljumt vatten. Om man nu tager en
linnelapp, doppar den deruti och gni-
der flicken vil dermed, skall denna
snart férsvinna och icke mer dterkomma.

Huskurer.

Medel mot bleksot. Ett lod pulveri-
serad rabarber, 2 lod d:o jernfilspin
blandas vil i ett qvarter god sirup. Af
denna blandning intages en full tesked
morgon och afton, sedan man férut
druckit ett par glas vatten, med en
halftimmes uppehall mellan hvarje glas.
Efter intagningen af moset bér man €j
ita forr an en timme forflutit. Kaffe
samt rokt och salt mat #fvensom pota-
tis bora undvikas. Rérelse i fria luf-
ten &r ndédvandig; men romanlisning
och ofverdrifven pianospelning béra
reduceras. BoS,

Medel mot stmnlgshet. En bit kam-
fer af en linsirtas storlek upploses i
sockervatten, och tre droppar ether
ihélles och omrores. Blandningen bér
utgdra ett dricksglas, som man dricker
ur, innan man gar i sing. B. S.

Mot magsyra. En knifsudd dubbelt
kolsyradt natron uppléses viliett halft
dricksglas vatten och fortires strax
efter méltiden. Detta enkla medel un-
derldttar matsmiltningen och férekom-
mer méngen krimpa. Man bér dock
¢j allt for ofta anvinda det samma.

B. 8.

Matlagning.

Kall citronpudding. 4 &gg vispas vil;
derefter iréres 20 lod socker samt saf-
ten och det rifna skalet af 1 citron.
12 qvarter gridde vispas till skum och
irdres. Sist upplosas elfva kakor hvit
gelatini'/> qvarter vatten, men fir icke
koka. Nar denna Ilosning blir Jjum,
rores den hastigt i smeten. Allt slds
sedan i en kall porslinsform, forut dop-
pad i iskallt vatten, och stilles for att
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D3 puddingen skall anvindas,
upphvilfves den pa ett fat och garneras
med vispad_ gridde och sylt eller vin-
barsgelé. Afven rod sds kan anvindas
hértill. Lotten.

En god och treflig efterritt. Ganska
stora dpplen skalas och kérnhusen ur-
tagas vil. Sedan rullas de i skiradt
smor, skorpmjol och socker, hvarefter
de liggas pd ett fat eller en bleckpldt
och insittas i ugn. D3 de fitt en
gulbrun firg och blifvit vil genom-
stekta, 4ro de firdiga. De liggas nu
pa ett annat fat, och i hvarje épple
ligges litet sylt. Hartill vispas gradde.

Lotten.

Billiga efterratter. Falsk dggkrdim.
Ett stop sot mjolk, en skifva smor,

vanilj och socker efter smak kokas upp .

och omroéres flitigt; sedan ivispas 4
hela 4gg samt 2 dessertskedar potates-
mjol. Det hela fir endast »nitt och
jemt» koka upp, si att det tjocknar.
Krimen #tes kall och garneras med
ndgot sylt, som ej dr for saftrikt. Sat-
sen #dr tillricklig for 10 personer.

— Trollkrém. Sex hela &pplen ste-
kas i ugn, urkramas genom durchslag
samt roras tillsamman med en riktigt
frisk dgghvita jemte finstott socker efter
smak. Massan bor roras minst en
timme, ty ju lingre den arbetas, dess
mera vixer den, tills den blir som ett
litet berg. Bér uppliggas pd geléeskal
for att se smaklig ut.

— Hewpannkaka. Ettqvarter gridde
med litet socker, 2 jumfrur hvetmjol,
4 #gg-gulor, 2 jumfrur skiradt smor
samt ett qvarter vatten vispas efter
hvar andra tillsamman. Af denna smet
bakas tunna pannkakor, hvilka endast
griddas pd ena sidan och derefter sam-
manrullas pd pannkakslaggen. Upp-
liggas korsvis pé ett fat.

— Klenit. Tag ett helt dgg och 5
gulor, socker efter behag och litet tjock,
sot griadde. Allt detta sammanvispas
nu med en matsked konjak, ett par

af en half citron. Sedan iréres s& myc-
ket hvetemjol, att det hela blir en 16s
deg, hvilken derefter knddas och kaflas
ut p ett bakbord. Nu skir man fina
remsor af degen, antingen med en knif
eller bakelsesporre, formar deraf kran-
sar eller kringlor samt kokar dem gul-
bruna i sjudande flottyr. Dertill kan
anvindas antingen smor, gdsflott eller
valskiradt svinister. Dessa bakelser dro
fortriffliga och sirdeles omtyckta af
»skapelsens herrar».

Koket.

Mandelpudding (till buljong). 8 &gg,
'lo B sot-, 2 lod bittermandel, 1 gvarter
skiradt smér, 'l2 ® socker, 'z B rifve-
brod. Aggulorna arbetas tillsammans
med smoéret, sockret och rifvebrddet
samt all mandeln och rdres vil &t ett
hall; tills smeten blir hvit. Agghvitorna,
slagna till hardt skum, blandas sedan
i massan, hvarefter allt ligges uti en
form, som &r vil smord och bestrodd
med rifvebréd, samt kokas 2'> 3 3
timmar pd s& sitt, att formen sittes i
en gryta med vatten uti.

Obs.! Kan dfven anvindas som efter-
ritt med sylt eller saftsas.

Augusta.

Mock-turtle. (Utmérkt kéttritt.) Man
klyfver och remsar ett kalfhufvud, ur-
tager tungan och hjernan, hvarefter
hufvudet kokas (detta bor ske dagen
innan det skall anvindas). Nar det
kallnat, skires kottet i strimlor och
tungan i skifvor. Af buljongen gores
en brun s8s (¢j for tunn) kryddad med
muskot och cayennepeppar efter smak
samt en god del sherry eller god ma-
deira. Nir s@isen nu kokar, ligges kot-
tet och tungan deri. — Frikadeller af
ox- eller kalfktt, som dro brunstekta, i
smér, sma korfvar samt hdrdkokta klufna
igg liggas varma i sisen, di den skall
serveras, Augusta.



Vi vilja sarskildt fista uppmirksamheten pa Iduns lamplighet for plats-
s6kande och platsutbjudande annonsdrer, dfvensom for alla ofriga slags
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annonser som berdra familjekretsen. — Annonser mottagas endast genom
S.Gumazelius annonsbyrd och hesredaktionen. Abonnentsamlareantagas.

Engelsk albuljong 4r mycket nirande
och helsosam for sjuka. Man tager en
liten 81, fldr den och tvittar den om-
sorgsfullt, skér den seden i stycken och
ligger dem i en kastrull samt slir vat-
ten derpd, si att det knapt stir ofver
bitarne. Nu stiller man kastrullen p3
elden, tillsitter salt, persilja, 16k och
kryddnejlikor samt skummar giog efter
annan. Derefter skall soppan ytter-
ligare koka l8ngsamt, silas och fettet
afligsnas. Denna soppa bar en sim-
mig beskaffenhet, men kan likvil af-
redas med ett digg.

Att forvara citronskal. Skalen skiiras
mycket tunt af citronen och liggas
hvarftals emellan kross-socker.

Lotten.

Bakning.

Glas-kringlor. Till 1 gvarter s6t gridde
tages s& mycket mjol, att det blir en
lagom deg att kafla. Med en kafvel
slis sedan deruti 3« ® smor. Derefter
utkaflas degen mycket tunt och uttages
med en degsporre i smala remsor,
hvilka formas till ganska stora kring-
lor. Dessa doppas i >kristallsockery
och liggas pa en smord plit, som in-
sittes 1 ugn, der de griiddas i lagom
ugnsvérme. Lotten.

Torreberga-kaka. 4 igg, 4 matskedar
socker, 3 koppar ljum mjslk, 2 ® mjsl,
'lo B smor, 12—16 kardemummor och
litet russin eller korinter samt 'i ®
pressjist, som upploses i litet af den
ljumma mjolken, utgéra ingredienserna.

Allt detta arbetas mycket val till-
sammans, hvarefter degen hilles i 1 &
2 formar (allt efter storleken), som
blifvit vidl smorda och brédade. De
séttas nu pd ett varmt stille -4t jasa
i1 timme; ofverstrykas, herpﬁ med en
dggula och ins¥iftas 8 i ugnen, der de
tdla std '[2 tivume, Derefter upphvilfvas
de pd en m'juk kudde. Lotten.

Inl'aggningar.

Ett enkel;t sitt att forvara inkokningar
(a la Daulye) af fisk, hdns, etc. Sedan
inkoknir,gen blifvit kall, hilles deréfver
litet “spritittika, s8 att den beticker
hela ytan och stir 1 ctm. ofver den
‘samma; hirvid bor dock mirkas, att
geléet méste helt och hillet betiicka
det inkokta. Inkokningen sittes sedan
pa ett kallt stille och kan forvaras ps
detta sitt i flere mdnader. Dock m3-
ste man en och annan ging fylla pd
dttika, enir den kan dunsta bort.

Inlagda gurkor. Inlagda gurkor blifva
icke si litt mjuka, om man till dem
ligger ett stycke alun. Till ett fjerde-
dels imbar tager man ett stycke alun

af en hasselndts storlek. Medlet ar
oskadligt.
Hvarjehanda.

Fotogenlampors brinnare och vekar
bora skotas pd foljande sitt, om man
vill, att de skola tjenstgora vil.

Briinnaren skall alltid h3llas ren och
blank; annars blir ljusskenet matt, me-
tallen tager till sig for mycket virme
frén ldgan och lampan bérjar ryka.
En ging i ménaden bora alla brinnare
kokas i en losning af en dryg mat-
sked soda och litet tvil till !> kanna
vatten. Efter tvd till fyra timmar af
hillles det smutsiga vattnet och ny
varm lut af samma slag slis i pannan,
tillréickligt for att ticka brinnarne.
Efter fem minuters kokning upptagas
brinnarne, skoljas i rent, varmt vatten
och torkas vil med en mjuk trasa,
innan vekarne isittas. Om vekarne
suga till sig for mycket dam och smuts
frin oljan, och man ej behdfver nya,
rengbras de genom kokning i vatten,
blandadt med vinittika, och torkas vil
innan de & nyo isiittas. Har en veke
tjenstgjort under en hel vinter, s3 duger
ban ¢j fram pd viren, utan bor ersit-
tas med en ny. Vekarne bora om da-
gen vara nedskrufvade ndgot inunder
brinnarhylsans kant, till forekommande

af oljeutdunstning, och lampglasen bora
tickas med hufvar e. d. for att hindra
nedtringandet af dam. Den tid som
anvindes pd lampornas skétsel #r icke
forlorad; en lampa, som brinner lifligt
och Elart, dr ju en mycket bebaglig sak,
men den, som lyser skumt och ostadigt,
kanske ocksd osar, #r bide forarglig
och skadlig. 8. D

Lakarerad.

S. H. L. Borjade svedan i Ggonen sam-
tidigt med det utslag i ansigtef, hvaraf ni
besviras, s§ #r det mojligt, att svedan beror
pd utslaget, och i s& fall bér behandlingen
riktas mot detta. Fukta derfor ansigtet 2—3
ginger-dagligen med en losning af boraz (4 de-
lar pd 100 delar vatten) och pudra derefter
rikligt med puder, talk eller vanligt potatis-
mjol, fint pulveriseradt, samt upprepa pudrin-
gen ménga ginger under dagens lopp. — Ar
dter svedan i Ogonen af ildre datum, s§ #r
det sannolikt, att ni behofver glaségon, och
ni bor derfor vinda eder till en dgonlikare
for att f8 edra 6gon undersdkta.

S—¢ S. DA ni »lider af si minga krim-
por, att det dr eder omdojligt att upprepa
dem», och di ni derfor ridfragat »en otalig
méngd» likare utan resultat, si kan ni vil ej
begira, att vi utan understkning skola kunna
gifva eder ett samvetsgrant r8d. — Det skulle
mycket forvina oss, om en menstruation af

den beskaffenhet, ni skildrar, ej skulle st3 i
samband med ndgot underlifslidande. H sy
ni verkligen fitt en sidan upplysning af *lit
kompetent person, d v. s. af en speciylist i
underlifssjukdomar? Sakert ir, att s3, ymniga
blodningar som de, hvaraf ni bessviras, och
som hafva en sidan &terver’can p4 hela orga-
nismen, ¢ de allra fles'u fall std i samband
med négfgt underlifs’};dande. Skulle ej nigot
sddant foreligga., s§ torde ni hafva de bista
resultaten at!, vinta af en konseqvent genom-
ford och. af likare ledd godningskur. I alla
binfuelser bor ni ocksd forsoka att kunna un-
‘der sommaren komma till en for eder limp-
lig badort — hvilken afgbres bist af en likare,
som haft tillfdlle att noggrant undersoka eder.

Vi afrida eder pd det bestimdaste frin
giftermil, s& linge edra krafter iiro si ned-
satta, som nu #r fallet.

Ide 24. Om ni i ofrigt kiinner eder fullt
kry, si skall ni ej oroa eder dfver er bleka
by, ty man kan vara frisk med bleka kinder
och sjuk med rosiga. Troligen skulle ni dock
kunna fi litet mera firg, om ni hade mera
tillfdlle att vistas ute i det fria, och i ling-
den kan det ej heller vara utan fara att hela
veckan sitta innestingd; nog borde ni vil
3ndd kanna bereda er tillfille till ndgon mo-
tion for hvarje dag? Med er diet éir det allt
skil att fortfara, men ni kan gerna oka pd
mjolkqvantiteten.

S. W. B. 40. Om edert munvatten iir ej
annat dn godt att siiga. Fortsitt dermed!
Men ni bor helst taga dubbelt s8 mycket pul-
ver for hvarje ging.

Lotia. Edert onda i ryggen stir efter all
sannolikhet i sammanhang med menstrua-
tionsrubbningen. Iakttag stillhet si mycket
som mojligt under regleringen, klid er varmt
om underlif, ben och fotter och forsék mot
virken i ryggen 2 ginger dagligen dugtiga
frotteringar med ett liniment af 2 delar
kamferolja och 1 del bolmortsolja. Okas edert
onda, si bor ni vara eder mans vilja under-
dénig.

Villrddig magmor. Vi vilja afrida eder frin
att anvinda dylika #gg. Tcke friska dgg i
allmdnhet fumng vara farliga for hvem som
helst, och #ro i alla hindelser att absolut
undvika f6r svaga magar,

E. 4. T. Ni torde niippeligen kunna bli
fullt qvitt edert onda. Forsok emellertid de
medel, som tillr8dts »Tyne> i nir 2 och
»>Mary» i n:r 8! Ingnid dessutom alltid an-
siglet tunt med vaselin, innan ni vintertiden
gar ut i fria luften.

Fragvis. 1) Orsaken till, ait edert har
faller utaf, 4r nog den ni antar, och derfor
bdr ni i forsta rummet séka bot for eder blek-
sot. Hvad skotseln af ert hir i ofrigt betriif-
far, si forefaller det oss, som om de medel,
ni anvindt, uttorkat edert hir, och berofvat
det samma dess naturliga fetthalt. Vi vilja
derfor rida eder att i stillet helt enkelt an-
vinda en god olja, t. ex. mandelolja, till in-
gnidning en ging dagligen. Klipp dessutom
utaf hirspetsarna en ging i veckan. 2) Enkla-
ste sittet ati »soignera» hinderna ir att tviitta
dem i boraxldsning (1:20). Dessutom kan
ni forstka det gamla medlet att om qvillarna
inpudra dem med mycket fint hafremjsl samt
ligga i handskar om nitterna. 8) DMedel att
borttaga frikner finnas nog, men som prin-
cipen derfor bestdr i en aflosning af yttersta
hudlagret, och for detta mils vionande gan-
ska starka och med biverkningar (inflamma-
tioner etc.) forbundna medel anvindas, s8
vilja vi afr@da eder frin att pi egen hand
och utan likares ofvervakande experimentera
med dessa sdikert verkande. Alla andra mil-
dare verkande medel #ro mindre tillforlitliga
och fordra i alla hindelser ling tid for att
verka, Ni kan forsoka daglig ingnidning af
sapsprit (1 del sipa lost i 2 delar sprit med
tillsats, efter filtrering, af nigra droppar la-
vendelolja). Nir huden deraf borjar bli star-
kare rodnande och fjillande, maste ni pudra
flitigt och vinta ndgra dagar, innan ni p4 nytt

borjar med ingnidningarna.

35

Anna Nosrep. TFor en sjukdom, som fort-
farit s linge, och ir si pass svarartad, som
eder tyckes vara, ges det ej nigot »radikal-
medel», som med ens hifver det onda. Ni
méiste niista sommar och helst ifven derpa
foljande besdka Porla, Ronneby eller en kall-
vattenkuranstalt, ty ett limpligt mineralvat-
ten, bad, sjukgymnastik (och mojligen mas-
sage) i forening med passande diet #dr, hvad
ni behofver. Emellertid bor ni nu taga god
motion, dock ej s& stark, att ni kinmer er
trott, samt lefva af stirkande, men littsmilt
foda (hvad dermed forstds, hafva nog de forut
rddfrigade likarne sagt eder). P& morgnarne
bor ni pd fastande mage dricka 1—2 glas ar-
tificielt karlsbadervatten. Blir er afféring ej
hiraf bittre, s kan ni tillsitta en tesked
konstgjordt karlsbadersalt till vattnet. Ni bor
i alla hiindelser ej vinta verkan forr #n efter
en tid. Med edra afférande piller bor ni vara
mycket forsigtig. I nodfall dro lavemang att
foredraga. — Vidare vilja vi rida eder att
begagna Roncegnovatten. Af detta sitter ni
en matsked till ett glas mjolk eller vait gp
och dricker en dylik portion till hvaricy mgl-
tid. HAll i dfrigt lynnet uppe och, noppas pi
framtiden.

Vira. Forsok att strax. efter ‘maltiderna
taga 8—10 droppar wt%pidd salisyra i litet
vatten eller r6dvin 5amt en timme efter mi-
tiderna ytterligare, samma dosis. Sok vidare
att genom diet ‘och limpliga medel (se svar
till Anna Nosre p1) reglera er afforing. Skulle
edert onda fo'ctfara, s§ bor ni for ytterligare
rdds erhillan.de viinda er till likare (adr. Re-
geringsgatan 26 kl. Y, 2—3 e. m.). Om denna
adress, "gan ni ock underritta er nyss ndmda
fiiande eller vininna.

Dagge. - Se svar till E. A. T. i n:r 3 af
Idun samt till »Tyne» i n:r 2 och »Mary»

i n:r 8. Jemfor ock svar till >Frigvis» 2) i
detta nummer!
Helene. Ni bor vinda er till en specialist

i n#sans (och halsens) sjukdomar for att f4
utront orsaken {ill ert onda, ty derpi beror
ock behandlingen.

Ch. H. Det onda, hvaréfver ni klagar, kan
hafva olika orsaker, och hvilken i detta fall
foreligger 4r omojligt att utan undersdknin
afgora. Ni kan emellertid forsoka att tvg
gdnger dagligen indrypa 2—3 droppar af: 5
contigram svafvelsyrad xinkozid 19st i15 gram
rosenvaitien, samt att morgon och qvill tvitta
Ogonen med en mjuk, ren linnelapp, doppad
i en ljum 4 9, borsyrelosning. Hijelper ej
detta, méste ni viinda er till likare, helst en
ogonlikare. D:r —d.

Riittelse. 1 svar till Paula F-—m i nx 8
af Jdun stir: »kottmat (ej fint tillagad),
hvilket skall vara: ej feft tillagad.

Breflada.

A—d. Tack for det sinda! Vi skola snart
anvinda det. Vilkommen 3ter!

E. W—n, Karlskrona. Andra profnumret
dr totalt slut. Vi kunna sflunda ty virr ¢j
uppfylla er onskan.

V.7 K. Mycken tack for er vinliga skrif-
velse! Vi hafva redan tinkt pd ert forslag
och komma nog med forsta att sitta det i
verket. Tack for ert intresse! Alla, som
onska fi ndgra frigor besvarade, ega ritt
framstilla dem till Red. af Idun, som s§ vidt
mdjligt vill besvara dem pd nodjaktigaste sitt.

Lotten, Helsingborg. Edra bidrag synner-
ligen vilkomna. Hjertlig tack och kom snart
igen!

A. M. S. Vi hafva iinnu ej hunnit taga del
af ert senaste manuskript, men skola gora
det med forsta.

»—n, —s, —l.» Edert synnerligen vinliga
bref kan ej aunat 4n pd det innerligaste glidja
oss, och edra erkinnanden #ro s& mycket mera
virda, som de komma »frin det andra ligret»
— ni forstdr? — Bidraget, ypperligt, skall
med noje anvindas. Dylikt dr alltid pd det
hogsta valkommet, Tack!

B. 8. Eder tiflingsskrift ar nog framkom-
men, antaga vi. Alla tiflingsskrifter 6ppnas
pd en glng efter tiflingstidens utging. —
Synnperligt tacksam for edra bidrag! De iiro
alltid vdlkomna. Som ni ser, dterfinnes ert
»genmile» i detta nummer.

Signe W. Eder uppsats hafva vi dnnu ej
hunnit taga del utaf, men skola gora det till
nista nummer.

H—a. Nej.

Emma. Mojligen med nfgon omarbetn ing

Redaltionen.

Innehéllsforteckning.

Iduns qvinliga portrittgalleri: 4. Froken
Ebba Henriette Munck. Med portritt sku-
ret i trd af W. Meyer efter en fotografi af
Gosta Flormon. — Misericordia. Poem af Jo-
han Nordling. — Hos fru Haraldson. Af Ave.
— Frin mitt fonster. Af A—d. — »Bora
barn lyda?» Genmile ien uppfostringsfriga.
Af B. 8. — Hemma och ute (notiser). —
Skiftning. Poem af Erik Modin. — Qvinnors
anstéilining i franska statens tjenst. — Koster-
dottern. Skiss for Idun af Elna Tenow. —
Ur pressen. — Tre gyllene regler vid barn-
uppfostran. — Bildhuggaren. En kiirleks-
historia af M. A. Goldschmidt. Bemyndigad
ofversittning af C. Hrg.

Ny pristifling. — Toaletten. — Bostaden.
— Klddedrigten. — Huskurer. — Matlag-
ning. — Koket. — Bakning. — Inliggning.
— Hyvarjehanda, — Likarerdd af D:r —d.
— Breflida.

Annonser.

Anmonspris: 25 ore pr petitrad (=11 stafvelser).
Ingen annons inféres under 1 kr.

Forlofvade.
Karl Ulander
och
Anna Berg.

Tillkénnagifves endass, “ya detta sitt.
of [125]
< Vigde.
Gustav Berg
och

Elin Romare
den 25 januari 1888. [126]

Frans Josef Thulin
och
Lovisa Tjellman

Newyork den 31 december 1887.
[127])

Fédde.
En dotter.
Sandruders prestgard d. 19 jan. 1888.
[128] Ida och G. Guldbrand.

En son.
Malmé den 23 januari- 1888.
[129] Pauline och Ch. Dahlander.

Dode.

Vilborna froken
Agna Coyet

afled stilla
i Lund tisdagen den 24 januari

1888 kl. 9 f. m.
efter ett ldngvarigt lidande
vid en dlder af 47 &r och 7 mén.,
djupt sdrjd och saknad af slig-
tingar och vinner. [130]

Att
y Fr’t")l-(en
Amalia Fredrika Godecke,

fodd den 15 april 1814,
stilla afled

i Stockholm onsdagen den 25
januari 1888 kl. 10 f. m.
djupt sorjd och saknad af slig-
tingar och m&nga vinner,
varder endast pa detta siitt

tillkannagifvet. [131]

PLATSSOKANDE.
En ung flicka

med flerfrig undervisningsvana ifven
i sprék och musik &nskar nu eller till
viren anstillning i aktad familj s3som
lararinna; derjemte &nskas, om tillfille
gifves, fi biwdda med skrifgéromal.
Svar markt »—a —1» torde séindas till
Iduns Redaktion, Sturegatan 8 (ing. fr.
Humlegirdsgat. 19), Stockholm., [i21]

For ett bildadt, musika-
liskt fruntimmer med behagligt sitt,
gladt lynne och kunnig i enklare mat-
lagning sokes plats sisom virdinna
eller sillskapsdam i ett battre hem
eller sdsom bitride pi kontor. P§ lon
fistes blott ringa afseende, di hon i
ett vinligt bemotande finner sin storsta
ersittning. Svar till »B. B.» kunna
inlemnas till Iduns Redaktion, Sture-
gatan 8 (ing. fr. Humlegdrdsgat. 19),
Stockholm. [118]

Vardarinna.

Ett bildadt fruntimmer stker an-
stillning som vér'arinna i enklings
hem, der uppvixande barn finnas. Den
sokande har mangfrig erfarenhet i
barnuppfostran jemte ordnandet af ett
finare hem. I héndelse af resa pd kon-
tinenten egas kunskaper i engelska och
franska. Utmérkta rekommendationer
finnas. Svar emottagas till den 15 febr.
i bref till »Sally», Iduns Redaktion,
Sturegatan 8. [117]
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Annonser mottagas genom S. Gumelius annonsbyra och hos redaktionen

Redaktion, Stockholm. [112]

En ung flicka
onskar vara behjelplig med lexlidsning eller
ock att lisa med n8gra mindre barn.
till >M>» & Iduns Byrd, Sturegatan 8.

Svar
[114]

En bildad prestdotter
soker plats som virdinna och, om s§ pifor-
dras, dfven som lirarinna for mindre barn.
Hon eger mycken undervisningsvana samt
presterar de bista rekommendationer. Svar
till »Maria», Iduns Redaktion, Stockholm.

i [120]

Parfymer, Eau de Cologne, Tval, flere

sorter, Blick, Blanksmorja, Skrifmate-

rialier, Gratulationskort m. m., m. m.
[93]

Till salw finnes:

Hos Loostrém & komp. och de flesta
ofriga bokhandlare, hiftad 9 kr., bun-
den 10 kr.:

Tredje betydligt tillbkade upplagan utaf

Svensk-Fransk
Or dfb ok

inberdknad. — Fullstindig mode- och mdonstertidning gratis. till 256 ore pr 4-spaltig petitrad (= 11 stafvelser).
o R For Damer och stérre Barn. &
LE_VfEREN & @g@ og Efter en forenklad, veritabelt siker metod, utan ali profning, &=
: w . meddelar undertecknad noggrann undervisning uti Dam- och Barnkld- g I
61 Drottninggatan 61 g '.-3 ders forfirdigande. il
3 tr. u ° o Metoden kan pd kort tid liras af hvar och en, #fven den som & o
PP o1 férut ej befattat siopmed somnad, si att eleven pd egen hand utan & ®
o = 3, | ) St a egl N B &
fa harr?ed rekomimen : g rofning och pd betl;dligt kortare tid #n vanligt kan fdrf%rdlga utmﬂrkt: @
deva sin nya, g - vilsittande klader &t sig sjelf och andra. For personer, som endast g
: . S @\for eget behof dnska lira, kan kursen genomgés pd 25 & 30 timmar. & &
tidsenliga -\ All slags 5 g Hyvarje elev skall,under lirotiden sy en klddning &t sig sjelfg E’:
v . % & eller annan person. - : 5 R
O v Fotograferin 48 Lektioner gifvas ifven uti elevernas hem &t kotterier om 4—6 2 o
> - 284 = - 25
> = amer. o
;ai %~ \ : Utfore§ omsorgs-fu It 2 § Priset betydligt billigare, dd flere forena sig om samma timmar. g o
- g \\% enligt nutidens fordringar. 8 & Tillklippning och hoptrickling af kostymer verkstilles fort och & E
] Med stdrsta hdgaktning ‘n? billigt. - o e
=0 ~~. LEVERIN & C:0) | *Socknain, Drotmnggan 24,
SO a4 44 4 4 4 [ '
L}
2 . P. G. BJURSTROMS
82 Plats som hustru i s i Bosittningsaffir La{n magasin och Konsthandel
g e~ fOr en ungkarl eller enkling eller som Tl dn 1 n S K (\ n t 0 I] et 0 g 9 p k g
o sillskap i familj Onskas af en duglig ‘) : 51 Drottninggatan 51
@ och bildad flicka. Goda rekommenda- . Stor utstillning = ? I stort
=oUQ  tioner kunna foretes. Vidare upplys- “ Sturegatan (forut n:r 5) och forsiljning af (2 AR
:CD ningar af Iduns Redaktion. [122] | rekommenderar sig uti allminhetens alla slags : i SP lknll b
benigna ynnest. Emottager pranu- arni i SIIen K8 foe
ﬁ T ; Guvernantplats meration & alla Stockholms tidningar, Bﬂsatmmgsaruklar billiga till de mest
00: sokes af ett yngre fruntimmer af god | hyilka hemsindas gratis dels med egna Lyxartiklar eleganta och
= familj. Hon har eﬂﬁingﬁtlg unglerm- bud eller, om si onskas, direkt frén och dyrbara.
=] ningsvana, ar sprakkunnlg och eger | tryckerierna. Beqvimaste prenumera- affi 3 ; 2 e
god nqusﬂ{a,hsk bildning. Muntliga och | tion. Emottager annonser till Stock- Kl}]lblfl]llﬂ]llﬂl Aut_ till d
skriftliga rekommendationer kunna f6- | holms Dagblad, Aftonbladet, V&rt Land i alla mojliga billigaste
retes. Hard reflekterande torde insinda | och Svenska Dagbladet. branscher och ] Pisep
svar till »S. M.> under adress Iduns Lager af alla sorters utmirkt goda | [39] former e I 2 :

I-Depot

af Bengers

Normal-Ylle-Underklider

f6r Herrar, Damer oci» Barn.
Normal-Lakan, Orngott, Kamelhdrsfiltar
och Ader-forbands-bindlar.

Platina-Lampa (luftrenande) och
Ozogen.

DIVERSE. En gros och detalj. — Kataloger och priskuranter gratis.
Liktornsoperationer C. ). B. Berndtson. [91] GOSTA VIDINGHOFF,
Invixta naglar, kylskador m. m. bort- [113] 19 Drottninggatan 10. -
tagas utan smarta alla dagar fr@n kl. ) oo
W et .| Ny Attikal Praktiska skolan for flickor
Obs.! Besok goras i h :
; R ;"ruen/;lmfll;}mgren y . borjar 3ter den 24 januari kl. 12 mld((il. s s i i
iby : 0 1 Undervisning meddelas i foljande valfria &mnen: Klddes- och Linnesom,
. S e 49 0£6, PruBiral Konstsom efter mdnster fran Handarbetets vinner, Hvitbroderi, Knyppling, Filet-
Prenumerera pi Absolut ren! Stark! Klar! | guipure, Viinad, Trisnideri och Matlagning.

Sodertelgetidningen

GRIPEN,

tidning for Stockholms Idn

och ostra Stdermanland,

hvilken 8r 1888 utkommer med sin
dttonde &rgdng.

Gripens strifvan ar framf61 allt att vara
en god ortstidning.

Gripen behandlar derfor i frimsta rummet
ortens angelidgenheter.

Gripen meddelar snabba och rikhaltiga
nyheter, bide original- och »klipp».

Skanska ‘Attikfabrikens

Koncentrerade Attika

a forseglade glasflaskor
a 1 krona
hos alla vélfournerade spe-
cerihandlande i Stockholm.

- I parti endast genom Skénska
Attikfabrikens agentur, Malmskil-
nadsgatan 46, Stockholm. [107)

Pris for helpensiondirer _..._..__.......... 75 kr. i manaden,
». » utom skolan boende elever ... 100 kr. for &r,
» » Dt » » Z 15 kr. i ma&naden.
Anmalan af nya elever hos undertecknade.
H. Mesterton, A. Mesterton,

[i11] Upsala, Nedre Slottsgatan n:r 16. (G. 10847 x 1)

R e |
TV o & : A 1
ee Tygtt-Inrdtiningen 3=

55 Nybrogatan. Billiga priser. Nybrogatan 5s.

' Tvitt utfores: afven af hiirvarande ordentliga tvitterskor,
b S. ! hemtas och hemsindes, di adress uppgifves pr telefon 43 90
eller pr post. [74

td &=+ Gripen meddelar telegram om vigtiga ] ] 7
= > tilldragelser p8 andra orter. 1] 2
= ripen utsénder, nér férhillanden der- j .
] — till ge auleéning, Extrablad. | - FLf a
g“ Gripen vill under ir 1888 6ka sina
= meddelares antal och sporra deras
B _ verksamhet. i Vadstena utkommer 3 gdnger i
5 - Grlpegfle;?;‘hllgﬁf__ssznta of'dii_eton- veckan i stort sex-spaltigt format :
. dstasmaskisser s
@ : < : 5 S och kostar for hela 8ret oo 2 5
o Gripen vill — sist och bist — framfé I“
= allt annat vara en #rlig ‘l:id.]-P endast 5 kronor. B Q S a t t n 1 n 9 S a g a S 1 n
ning.

Gripen kostar endast

0bs.! Stsom mest spridd af alla
tidningar i wvestra Ostergitlond, eg-

7 Oﬁco%ngc&ogﬂcim&en S’Eockholm (ﬁcoz&%tg‘vogzin&en 7

fir h37}t 3 ! % 28 nar sig d_enna tidning bast for all Och beg:ar ploofvera Och pFLsupngfteF
> '42 2: 50 ::r"°nf:ﬂ';ﬂszzletﬁ;ﬁ“%ndgrf lal‘)t; & Hyita vifnader till underklider, Spetsar,
e %) 28 petitrad. Broderier, Duktyger, Hanc{duks.\'['ctﬂnader,
Prenumerera pa Gripen! Vadstena i dec. 1887. Lakanvifnader och Sdngkldder.

[119] [109] Redaktionen.

STOCKHOLM, GERNANDTS BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG
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